	Берешит Рабба 68:4

	

	Рабби Йудан, сын рабби Симона, истолковал при помощи  стиха: «Бог поселяет одиноких в доме» (Теѓилим 68:7) 
Матрона спросила рабби Йосе: За сколько дней сотворил Святой, благословен Он, мир Свой? Сказал он ей: За шесть дней. – А с тех пор, что Он делает? Сказал он ей: Сидит и сочетает пары – мужа с женой и жену с мужем. Сказала она ему: Так ли это трудно, вот и я могу это сделать! Пошла она и сочетала [рабов] – эту отдала тому, а того – этой. Не прошло и [нескольких] дней и пошли эти супруги и тот побили эту, а та того. Одна говорит: Не возьму того; а тот говорит: Не возьму эту! Сказал ей [рабби Йосе: Если это легко для тебя, то трудно это для Святого, благословен Он, как рассечение моря. Откуда следует? – «Бог поселяет одиноких в доме, выводит узников, что в оковах» (там же)}.

 Сказал рабби Берехия: Так [рабби Йосе] ответил ей: [Всевышний] сидит и делает лестницы, того поднимает, а этого опускает – об этом написано: «Ибо (только) Бог – судья; этого унижает, а того возвышает» (Теѓилим 75:8). {И иногда [человек] идет к своей суженой, а иногда суженая приходит к нему; к Ицхаку пришла суженая, ибо сказано: «Под вечер возвел очи свои и увидел: вот идут верблюды» (Берешит 24:63); Яаков шел к своей суженой, ибо сказано: «И вышел Яаков»}.


	[bookmark: _GoBack]ר' יודן בר' סימון פתח אלהים מושיב יחידים ביתה וגו' (תהלים סח ז) מטרונה שאלה את ר' יוסי לכמה ימים ברא הקדוש ברוך הוא את עולמו, אמר לה לששת ימים, מאותה שעה מהו עסוק, אמר לה יושב הוא ומזווג זיווגים איש לאשה ואשה לאיש, אמרה לו אם הדבר קשה יכולה אני לעשותו, הלכה וזיווגה ונתנה זו לזה וזה לזו, לאחר ימים הלכו אותם המזווגים והכו זה את זו וזו את זה, וזו אומרת איני נוטלת זה וזה אומר איני נוטל זו, [אמר לה אם הדבר קל בעיניך קשה הוא לפני הקדוש ברוך הוא כקריעת ים סוף מה טעם אלהים מושיב יחידים ביתה מוציא אסירים בכושרות], אמר ר' ברכיה כלשון הזה השיבה יושב ועושה סולמות מעלה לזה ומוריד לזה הה"ד כי אלהים שופט זה ישפיל וזה ירים (שם /תהלים/ עה ח), [ויש שהולך אצל זיווגו ויש שזיווגו בא אצלו, יצחק זיווגו בא אצלו שנ' וישא עיניו וירא והנה גמלים באים (בראשית כד סג), יעקב הלך אצל זיווגו שנ' ויצא יעקב]. 
בראשית רבה (תיאודור-אלבק) פרשת ויצא פרשה סח

	ВТ Хуллин 60а
	

	Сказала дочь Кесаря рабби Иегошуа бен Ханания: Ваш Бог, плотник Он! Ведь сказано: вышние чертоги Свои возвел на воде (Пс. 104:3). Скажи-ка Ему, пусть сделает мне веретено! 
Сказал ей: Жизнью клянусь!
Помолился. Поразила ее проказа. Усадили ее на улице Рима и принесли ей веретено. Ибо так было принято в Риме с прокаженными, что давали им веретено и усаживали их на рынке, и те сучили нити, чтобы увидели их люди и помолились за них (как то сказано «Нечист, нечист он должен провозгласить» (Лев 13:45), — он должен сделать свою беду известной многим, чтобы многие могли помолиться за него). 
Однажды проходил там рабби Иегошуа. Сидела она и сучила пряжу на римской улице. 
Сказал ей: Прекрасное веретено сделал тебе мой Бог! 
Ответила ему: Скажи Богу твоему, чтобы взял назад то, что дал! 
Сказал ей: Бог наш то, что дает — дает, а назад не берет.
	א"ל בת קיסר לר' יהושע בן חנניה: אלהיכון נגרא הוא, דכתיב המקרה במים עליותיו, אימא ליה דנעביד לי חדא מסתוריתא! אמר: לחיי! בעא רחמי עלה ואינגעה, אותבה בשוקא דרומי ויהבי לה מסתוריתא; דהוו נהיגי דכל דמנגע ברומי יהבו ליה מסתוריתא, ויתיב בשוקא, וסתר דוללי, כי היכי דליחזו אינשי וליבעי רחמי עליה; יומא חד הוה קא חליף התם, הות יתבא וסתרה דוללי בשוקא דרומאי, אמר לה: שפירתא מסתוריתא דיהב ליך אלהי! אמרה ליה: אימא ליה לאלהיך לשקול מאי דיהב לי, אמר לה: אלהא דידן מיהב יהיב, משקל לא שקיל. 
תלמוד בבלי מסכת חולין דף ס עמוד א





